KOPVILLKOR - SVERIGE

BEKRAFTELSE OCH GODKANNANDE

1.1 Séljaren skall bekrdfta mottagandet av Bestallningen och dndringar utan
drojsmal.

1.2 Godkannande av Bestallning (vare sig det gors genom en skriftlig eller
muntlig bekréftelse eller genom leverans av varor eller utférande av
tjanster som omfattas av och beskrivs i Bestallningen, eller delar darav)
medfoér att Saljaren godkdnner dessa kopvillkor och samtycker till att
kopvillkoren uteslutande skall reglera forhallandet mellan Képaren och
Séljaren, dven om det i ndgon handling anges att Séljarens uppstallda villkor
skall ha foretrdde. Alla utforda leveranser eller av Séljaren paborjade
arbeten i enlighet med Koparens Bestallning skall anses innebédra ett
godkdnnande av Koparens Bestallning. Koparens agerande skall under inga
omstandigheter anses utgora ett godkdnnande av nagot av Saljarens villkor.
1.3 Séljaren godkanner att det, med undantag for vad som sarskilt anges i
Bestallningen, forutsatts att de procentsatser och priser som dari anges ar
tillrdckliga for att tacka Saljarens forpliktelser, vare sig detta framgar
uttryckligen eller underforstatt i Bestallningen. Nar arbetet, eller nagon del
av det, skall utféras nagon annanstans an i Saljarens lokaler skall Saljaren
sjalv ansvara for uppfyllelse av alla lokala villkor och andra faktorer som kan
paverka utférandet av arbetet.

SPECIFIKATIONER

2.1 Koéparen har alltid att lita till Séljarens kunskap och skicklighet. Satillvida
garanterar Saljaren att kvantitet, kvalitet och beskrivningar av varorna och
tjdnsterna, med forbehall for vad som anges i dessa kopvillkor, skall
Overensstimma med det som anges i Koparens Bestallning och/eller i alla
forekommande specifikationer ldmnade av Koparen till Saljaren eller som
skriftligen 6verenskommits mellan Parterna. Varorna och tjansterna skall
vidare vara forenliga med all relevant lagstiftning samt gallande brittiska
eller europeiska standarder.

2.2 Varorna som tillhandahalls skall vara nya och far inte ha anvénts
tidigare.

2.3 Séljaren skall tydligt forteckna eventuella undantag eller avvikelser fran
specifikationer och 6vriga forekommande handlingar samt standarder och
varje awvikelse skall numreras i ordningsfoljd. Avvikelserna maste stodjas av
en stark motivering. | avsaknad av en férteckning med avvikelser skall
dokumenten anses accepterade av Séljaren utan avvikelser och Képaren
kan darmed lita pa att Séljaren fullt ut foljer dessa dokument.

2.4 Specifikation som ldmnas av Koparen till Saljaren, som sarskilt
produceras av Séljaren for Koparens rakning eller i samband med Képarens
Bestdllning skall tillsammans med upphovs-, monster- eller andra
immateriella rattigheter i specifikationen utgéra Koparens exklusiva
egendom. Séljaren skall darmed inte till ndgon tredje part lamna ut eller
gentemot denne anvanda en sadan specifikation forutom i den omfattning
som informationen &r eller blir allmént kdnd utan forbiseenden fran
Séljarens sida, eller for vad som kravs for genomférande av Koparens
Bestallning.

2.5 Dessa garantier skall kvarsta efter godkdannandet av levererade varor
och tjanster och skall gélla utéver eventuella ytterligare garantier som
Koparen erhallit av Saljaren. Inga underférstadda garantier ar undantagna
fran denna bestammelse.

HANDLINGAR

3.1 Alla handlingar som Saljaren tillhandahaller (om det inte uttryckligen
Overenskommits om annat) i samband med denna Bestéllning skall vara
upprattade pa engelska.

PRISER

4.1 Priser skall avges exklusive moms men inklusive sadana
forpackningskostnader som kravs for Koparens Bestallning och skall forbli
fasta fram till leverans samt godkannande av samtliga varor och slutférande
av alla de tjanster som omfattas av Koparens Bestallning i enlighet med
dessa kopvillkor.

4.2 Ingen faktura kommer att godkannas eller hanteras for betalning om
den ej hanvisar till ett Bestéllningsnummer, ar korrekt adresserad och ar
tillrackligt detaljerad med avseende pa varje fakturerad vara eller tjanst.

4.3 Om betalning sker fore leverans av nagon eller alla de varor som
bestallts skall Koparen tillerkdnnas sakrattsligt skydd i de varor,
komponenter och/eller ravaror som ingér i eller som har inkdpts eller
avsatts for tillverkning av de bestédllda varorna eller som har inképts med
medel som tillhandahallits av Pall (eller dess dotterbolag eller agenter) till
Séljaren (eller for Séljarens rakning). Sakrattsligt skydd for Képaren i dessa
varor, komponenter och sddana ravaror skall sékerstallas Képaren direkt
efter Saljarens mottagande av betalningen. Saljaren skall vidta nédvandiga
atgarder for att sakerstdlla sakrattsligt skydd enligt Lag (1845:50 s.1) om
handel med I6s6ren som koparen i séljarens vard kvarbliva, och vidta andra
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rimliga atgarder som Koparen anser nédvandiga, for att bevisa att sadant
sakrattsligt skydd foreligger, pa Saljarens bekostnad.

4.4 Erlaggande av betalning skall ej anses utgora ett godkdnnande dérav.
BETALNING

5.1 Om inte annat anges i Bestallningen, skall Koparen erldgga betalning for
de bestallda varorna och tjénsterna inom sextio dagar efter den dag da
Koparen erhaller en korrekt avisering och faktura.

5.2 Ingen faktura kommer att godkdnnas for betalning om den ej hanvisar
till Koparens Bestéllningsnummer. Koéparen skall vidare ha erhadllit en
avisering avseende varje vara eller tjanst som faktureras for att betalning
skall godkannas.

5.3 Ett manatligt kontoutdrag skall sandas till Képaren senast den femte
dagen i manaden efter varje leverans av varor eller tjanster.

5.4 Saljaren forbehaller sig ratten att ta ut en arlig ranta pa alla forfallna
belopp med ett belopp motsvarande den av Swedish Central Bank,
Riksbanken vid var tid gallande referensrantan plus 1% fran forfallodagen
till dess att betalning sker.

5.5 Alla kostnader, skador eller utgifter for vilka Saljaren ansvarar och som
Séljaren &r skyldig att betala Képaren for, far dras av fran alla foreliggande
betalningar eller kommande betalningar, eller vilka kan komma att
aterkravas fran Séljaren genom lagstadgade atgarder eller pa annat satt.
SAKERHET FOR PRESTANDA, DEPOSITIONER OCH DELBETALNINGAR

6.1 Om Koparen sa kraver, skall Saljaren stélla moderbolagsgaranti, borgen
eller bankgaranti for att garantera fullgorande av Bestdllningen. Om
Koparen har rimliga skal att tro att erlagd forskottsbetalning(ar) fran denne
riskeras kan Koparen begara en fullstdndig aterbetalning av det belopp som
betalats. Om full ersattning inte har mottagits inom sju dagar efter
Koparens begéran, erkdnns Koparen ratten att erhdlla betalning ur
moderbolags- eller bankgaranti for att tacka Koparens erlagda betalning(ar).
6.2 Séljaren skall tillse att ett originalexemplar av bankgarantin skickas till
Koparen innan Koéparen erlagger betalning for de varor eller tjanster som
skall stodjas av en garanti.

6.3 Om Koparen har rimliga skl att tro att Koparens betalning(ar) l6per en
risk erkanns Koparen ratten att begara en fullstindig aterbetalning av det
belopp som betalats. Om full erséttning inte har mottagits inom sju dagar
efter Koparens begaran erkanns Koparen ratten att erhalla betalning ur
bankgarantin for att tacka Képarens betalning(ar).

RISK OCH AGANDERATT

7.1 Risken for skada pa eller forlust av varorna skall 6verga pa Képaren nar
varorna har levererats och avlastats.

7.2 Om betalning av varorna gors innan leverans sker skall dganderatten till
varorna 6verga pa Koparen sa snart betalning skett och varorna har avskiljts
for Koparens Bestallning.

LEVERANS OCH IDENTIFIERING AV LEVERERADE VAROR

8.1 Bestallda varor far ej expedieras fére Séljarens mottagande av Koparens
skriftliga Bestallning skett.

8.2 De bestallda varorna skall levereras (och allt arbete i samband darmed
skall vara slutfort) det datum som angetts i KoparensBestallning eller enligt
skriftlig 6verenskommelse vilken undertecknats av Koparen.

8.3 Tid skall vara av vasentlighet i anslutning till Séljarens skyldigheter enligt
dessa villkor. Om Séljaren misslyckas med att paborja genomférandet av
arbetet efter mottagandet av Bestéllningen, eller uppfattar Koparen att
Séljaren inte kan slutfora arbetet per det avtalade datumet, eller om
Séljaren ej lyckas med detta, ager Koparen ratt att sdga upp Bestéllningen,
eller nagon del av denna, i enlighet med bestammelserna i punkt 15;
Uppsagning vid forsummelse eller insolvens.

8.4 Utan att det paverkar nagon annan pafoljd skall Koéparen da
leveranserna inte verkstalls pa avtalat datum eller utan certifikat,
identifikation och dokumentation i full 6verensstimmelse med Koéparens
krav, ha ratt till ersattning fran Saljaren genom avtalsvite (som skall erlaggas
antingen direkt eller genom avdrag fran foéreliggande betalningar eller
kommande betalningar) om ett belopp motsvarande 1 % av priset for varje
vecka som leveransen ar forsenad, men som mest 10% av priset (eller
annan sddan procentsats och/eller tid som har angetts i Bestéllningen).

8.5 Levererade varor som Overstiger den kvantitet som angetts i
Bestallningen far avvisas och returneras pa Saljarens bekostnad.

8.6 | den man det inte strider mot villkoren i dessa villkor, skall den senaste
versionen av Incoterms galla for Bestallningen.

8.7 Varje forpackning eller skyddsemballage skall vara tydligt markt med
Saljarens firma och bestalliningsnummer samt Koéparens
bestallningsreferens. Om sa kravs i enlighet med gallande EG-direktiv, skall
forsandelsen  forses med  CE-markning pa saval  produkten,
dokumentationen som forpackningen.



8.8 Séljaren skall ansvara for att varorna levereras i lamplig férpackning,
lastning och fortojning, for att forhindra skador under transporten. Inga
ytterligare avgifter avseende forpackning, omférdelning, lastning eller
lagring kommer att accepteras utan Képarens skriftliga medgivande.

8.9 Alla varor skall vara lampligt forpackade for att tdla normal
frakthantering och viss period av lagring. Om varorna eller delar av dem ar
skadade pa grund av felaktig eller bristféllig paketering skall de skadade
varorna, eller delar av dem, repareras eller erséttas pa Saljarens bekostnad
oavsett huruvida leveransen har godkants eller ej.

8.10 Leverans skall ej anses slutford forrdn alla varor och alla dartill hérande
handlingar (inklusive manualer och annan dokumentation) och tjanster de
facto har mottagits och godkdnts av Koparen, trots erlagda
forskottsbetalningar eller avtal dar Koparen patar sig att betala
transportkostnader.

INSPEKTION

9.1 Koparen ager ratt att vid rimliga tidpunkter och pa rimlig varsel utfora
sddana inspektioner och/eller revisioner av Saljarens verksamhet, som
Koparen anser nodvandiga for att forsakra sig om att Séljarens verksamhet
sker i enlighet med tillampliga lagar och férordningar, Képarens Bestallning
samt dessa villkor.

9.2 Om Koparen till foljd av kontroll eller provning ej ar 6vertygad om att de
varor eller tjanster som omfattas av Képarens Bestallning i alla avseenden
motsvarar denna, har Kdparen ratt att avvisa varje arbete som anses vara
felaktigt eller av samre kvalitet avseende material, utférande, bearbetning
eller design eller som ej Gverensstdmmer med Koparens specifikation.
Saljaren skall harvid vidta sadana atgarder som ar nodvandiga for att
sdkerstélla efterlevnaden av Bestdllningen. Alla avvisade arbeten skall
omedelbart ersattas eller korrigeras pa Séljarens bekostnad. Da ersattning
och korrigering skett skall en anmalan for inspektion eller kontroll till
Koparen ske. Koparen skall ensam avgora huruvida ersdttningen eller
korrigeringen ér tillracklig.

9.3 Saljaren skall i samband med Koparens Bestéllning pa egen bekostnad
anskaffa de intyg for analys, provning och ursprungsintyg som kravs for att
genomfora Bestallningen, eller som kravs enligt lag. Sddan information skall
ldmnas senast i anslutning till den tidpunkt da det arbete som de hanfor sig
slutfors och skall adresseras till Inkdpsavdelningen. Fakturor kommer inte
att vidarebefordras for betalning om de inte levereras som begérts. Ett
strikt iakttagande av ovanstaende kommer att skapa gynnsamma
forutsattningar for en snabb avrakning.

KVALITETEN PA UTFORANDET

10.1 Varorna eller varuproverna skall vara av tillfredsstallande kvalitet vad
galler dess sakerhet och hallbarhet, vara dgnade for samtliga andamal for
vilket varor av samma slag i allmanhet anvands, och vara lampliga for de
andamal som Koparen angett i Bestallningen eller som indirekt framgatt vid
tidpunkten for Bestallningen och skall vidare motsvara den standard som
tidigare leveranser har uppnatt (om sadana férevarit) och vilka godkants av
Koparen.

10.2 Varorna skall vara fria fran fel i design, material och utférande.

10.3 Tjanster skall utfoéras av lampligt kvalificerad och utbildad personal,
med den omsorg och uppmarksamhet och en sadan hog kvalitet som
rimligen kan forvantas och all utrustning och de verktyg som tillhandahalls
av Saljaren skall alltid vara i ett forstaklassigt skick. Koparen forbehaller sig
ratten att krdva utbyte av personal eller verktyg som inte uppfyller
ovanstaende stadganden pa Séljarens bekostnad.

10.4 All bearbetning skall ske i enlighet med Koparens Bestéllning, och ar
foremal for Koparens godkdnnande. Parterna ar verens om att betalning ej
skall erlaggas avseende sadan bearbetning som Képaren darefter forkastar.
LAGSTADGADE- OCH SAKERHETSSKYLDIGHETER

11.1 Séljaren skall uppfylla alla tillampliga foérordningar, lagar,
bestammelser, forordningar och EG-direktiv som ror utférandet av
Bestallningen (inklusive men ej begransat till kontroll halsofarliga amnen
enligt Control of Substances Hazardous to Health Regulations (COSSH) och
den senaste versionen av Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals (REACH)) samt iaktta god branschpraxis, och nar sa
pakallas skall Séljaren daven folja Kbparens sdkerhetsbestammelser.

11.2 Séljaren skall skriftligen forse Koparen med den information som kravs
avseende sadant material vars tillhandahallande och/eller anvindning,
under utformning och testning och anvdndning, kraver sarskilda
forutsattningar for att sakerstélla sakerheten och for att undvika risker for
halsa da materialet hanteras, lagras, transporteras och anvands.

11.3 All utrustning, armatur och tillbehér som ej uttryckligen namns men
som ar nodvandiga for en effektiv hantering av de varor som skall levereras
skall anses ha ingatt i priset. Sddan utrustning, armatur och tillbehor skall
foljaktligen ingd oavsett om sadana uppgifter angetts i Bestdllningen eller
ej.

11.4 Ett aktuellt sadkerhetsinformationsblad skall medfélja varje leverans.
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GARANTIER

12.1 Séljaren &r medveten om att K6paren under alla omstandigheter litar
till Saljarens kunskaper och fardigheter samt till de uppgifter och garantier
som foljer av dessa villkor.

12.2 Séljaren garanterar Koparen att:

12.2.1 Den kvantitet, kvalitet och beskrivning av varorna samt alla dess
komponenter; ravaror och dirmed sammanhangande arbete kommer att
motsvara det som beskrivs i dessa villkor, i Bestallningen och/eller genom
nagot harpa tillampligt avtal, specifikation eller ritning som
tillhandahallits av  Koparen eller som Overenskommits skriftligen
("Specifikationen").

12.2.2 Varorna kommer att 6verensstamma med och tillverkas i enlighet
med tillampliga lagar, forordningar och industristandarder, likval miljofragor
och god branschpraxis skall har iakttas, och da arbete utférs inom Koparens
anlaggningar daven Koparens siakerhetsforeskrifter.

12.2.3 Varorna kommer att vara nya och kommer ej att ha anvants tidigare;
de kommer dven att vara fria fran fel i design, material och utférande,
sdljbara och anpassade for de andamal som angetts i Bestallningen eller
som indirekt framgatt vid tidpunkten for Bestallningen ("Syftet").

12.2.4 Séljaren kommer att tillse att dganderatten (fri fran pantratt, hinder,
diverse krav samt andra defekter i dganderatten) till alla varor som
levereras Gvergar pa Koparen.

12.2.5 Varorna, samt processen for dessas tillverkning och vidare Syftet for
deras anvandning eller det andamal for vilka de vanligen ar avsedda,
kommer ej att krdanka nagon patentrattighet eller annan immateriell
rattigheter som innehas av en tredje part.

12.2.6 Alla handlingar, inklusive fakturor samt de uppgifter som lamnats av
Koparen till stod for kostnaderna som uppkommit till foljd av Bestallningen,
kommer att utgora en sann, korrekt och fullstandig beskrivning av varorna,
samt det arbete och de transaktioner som aktualiserats i samband harmed.
12.2.7 De varuprover som Koparen erhaller kommer att vara fria fran fel i
design, material och utférande, och varor som levereras i enlighet med
dessa villkor kommer ej att vara av samre kvalitet eller standard an de
motsvarande varuproverna eller sdmre dn den kvalitet och standard som
tidigare leveranser uppnatt och som godkants av Képaren.

12.2.8 Allt arbete och de tjanster som utfors i samband med, eller som har
anknytning till, Képarens Bestdllning och/eller de varor kommer att
produceras av ldmpligt kvalificerad och utbildad personal, med omsorg och
uppmarksamhet och en sadan hog kvalitet som ar rimlig och all utrustning
och de verktyg som tillhandahalls av Saljaren kommer alltid att vara i ett
forstaklassigt skick. Koparen ager ratt att krdva utbyte av personal, verktyg
eller utrustning som inte uppfyller ovanstaende pa Saljarens bekostnad.
12.3 Om Saljaren tillerkdnns garantier i samband med inférskaffandet av
komponenter som ingér i varorna, kommer rétten till en sddan garanti att
utstrackas till Képaren. Képaren har vidare ratt att dverlata dessa garantier
till Koparens kunder.

12.4 Samtliga garantier i dessa villkor kommer att kvarstd efter
godkdnnande av levererade varor och tjanster eller uppsagning av
bestallning och kommer att galla utdver eventuella ytterligare garantier
som Koparen erhallit av Séljaren. Inga underforstadda garantier ar
undantagna fran denna bestammelse.

SKADESTAND/FORSAKRING

13.1 Saljarens godkannande av Bestallningen medfor en forpliktelse for
Séljaren att halla Képaren och Képarens eftertradare skadelsa och befriar
Koparen, for det fall Koparen anser atgarder nodvandiga, samt Képarens
eftertradare och annan rattsinnehavare fran allt ansvar, forlust, skadestand,
skada (avseende person eller egendom och eventuella atgarder,
ersattningsskyldighet eller krav) och avgifter, kostnader och utgifter,
inklusive rimliga kostnader  for  juridiskt bitrade, interna
bearbetningskostnader, omarbetnings- och renoveringskostnader som
Koparen dsamkats eller adragits pa grund av fel i varor som omfattas av
garantierna i dessa villkor eller i Képarens Bestallning, eller som uppkommit
pa grund av Séljarens Overtradelse av dennes skyldigheter enligt dessa
villkor, eller pd grund av Séljarens, Séljarens anstélldas, representanters
eller agenter vardsloshet eller uppsatliga handlande. Ersattning enligt ovan
skall vara ett komplement till andra atgarder som ges enligt lag, avtal eller
sedvana och skall kvarsta efter uppsagning av Bestallningen.

13.2 Séljaren skall vidare, pa egen bekostnad, bemoéta samtliga rattsliga
forfaranden som stélls mot Koparen, Kdéparens eftertradare och annan
rattsinnehavare, baserade pa pastdenden om att varorna, eller nagon
bestandsdel av dessa, utgor intrang i nagot amerikanskt eller utlandskt
patent (med undantag for intrang som foljer av Specifikationer som
Koparen tillhandahallit) eller andra immateriella rattigheter tillhérande en
tredje part. Séljaren skall ersatta samtliga skadestand, kostnader och
kostnader for juridiskt bitrade som utdéms i ett sadant rattsligt forfarande
och, efter Képarens gottfinnande, antingen (i) pa egen bekostnad genom



forhandlingar genomdriva en ratt for Koparen att fortsatta att kopa
och/eller anvdnda den aktuella varan(orna); (i) férandra varorna sa att
dessa ej ldngre utgdr intrang, dock sa att de behaller sin ursprungliga
funktion, (iii) ersatta varan med en funktionellt likvardig vara som icke utgor
intrang, eller (iv) aterbara de av Koparen erlagda beloppen enligt dessa
villkor.

13.3 Saljaren skall pa egen bekostnad, och med hjélp av en transportér med
en "A.M. Best rating of A-" eller battre, uppratthalla ettlikvardigt
forsakringsskydd som anvands av foretag av motsvarande storlek i Séljarens
bransch, foérutsatt att Séaljaren minst behaller en kommersiell allman
ansvarsforsikring avseende Produkter/Fardigstillda arbeten och ett
kontraktsrattsligt ansvar om en ldgsta grans pad $ 2.000.000 avseende
kroppsskada/egendomsskador for varje hédndelse, dar aven Pall Europe
Limited namnges som en ytterligare forsdkringstagare samt vari anges att
Séljaren avstar fran alla rattigheter avseende subrogation gentemot Pall
Europa Limited. Séljaren skall vidare férse Képaren med ett forsakringsintyg
som styrker sadan tackning, samt skyndsamt tillse att vidimerad kopia av
intyget och/eller forsakringsbrevet tillstélls Képaren pa dennes begaran.
Dessa bestdammelser avseende forsdkringar samt dessas omfattning ar
minimikrav, och skall inte pa nagot satt definiera eller begransa
skyldigheten for Séljaren i handelse av forlust.

DEFEKTA VAROR ELLER TJANSTER

14.1 Om varorna eller tjansterna ar defekta eller inte uppfyller kraven i
Koparens Bestallning forbehaller sig Koparen ratten att antingen: --

14.1.1 kréva att Saljaren pa egen bekostnad atgardar fel som uppstar i
arbetet med dessa. For avhjdlpande arbeten som utférs under den
ursprungliga garantiperioden skall en ytterligare garanti om 12 manader
galla. Fel som uppstar under ndmnda ursprungliga garantiperiod men som
inte visar sig forran efter denna garantiperiod 16pt ut, skall omfattas av
Séljarens ansvar, trots att Koparen inte har kunnat ldmna felmeddelande
darom.

14.1.2 pa Séljarens bekostnad returnera varor for reparation, utbyte, eller
krava ersattningstjanster inom av Képaren angivna tidsramar, eller

14.1.3 vidta alla nodvéandig atgarder for att varorna eller tjansterna skall
uppfylla kraven i Bestdllningen och sedan debitera Séljarens konto for
kostnaderna darfor, eller

14.1.4 saga upp Bestallningen och krava att Saljaren aterbetalar hela
kopeskillingen inom 30 dagar fran det att Koparen framstallt sitt krav,

14.1.5 saga upp dessa villkor.

14.2 Med "Garantitid" avses den period som inleds (i) den dag da varorna
tas emot av Képaren och 18 manader darefter, eller (i) den dag da varorna
har tagits i bruk for sina angivna syften, forutsatt att defekter eller
bristande 6verensstammelse med relevanta specifikationer uppstar inom,
men inte blir synliga forran efter perioden tagit slut, skall "Garantitid" avse
den period som inleds den dag da sadan defekt eller bristande
Overenstammelse med relevanta specifikationer visade sig och avslutas 18
manader darefter. Darutover skall Séljaren garantera att allt avhjdlpande
arbete vilka utférs under garantitiden atnjuter ytterligare 12 manaders
garanti efter att dessa avslutats.

UPPSAGNING VID FORSUMMELSE ELLER INSOLVENS

15.1 I handelse av férsummelse fran Saljarens sida vid utférandet av dennes
forpliktelser, inklusive bristande leverans eller underldtenhet att utfora
arbete i enlighet med Koéparens rimliga instruktioner skall Képaren ha ratt
att, da sadan forsummelse ar mojlig att avhjdlpa, ge Séljaren ett skriftligt
meddelande med krav om att atgdrda forsummelsen for att uppna avtalad
standard inom en av Képaren viss angiven tid. Misslyckas Séljaren med att
uppfylla kraven i meddelandet, eller om Saljaren, enligt Koéparens
uppfattning, &ar oférmogen att atgarda forsummelsen till Koéparens
belatenhet skall Kbparen ha ratt att sdga upp Bestallningen helt eller delvis.
Bestallningen sdgs upp omedelbart efter att Koparen lamnat ett skriftligt
meddelande till Saljaren darom. Uppsagningen sker utan att det paverkar
Bestallningen eller rattigheter kopplade till den i 6vrigt. Koparen har oavsett
uppsagningen ratt att behalla de varor som tidigare lamnats till Képaren
inom ramen for Bestéllningen.

15.2 Koparen skall ha ratt att saga upp Bestallningen om:

15.2.1 Saljaren forsatts i konkurs, inleder ackordsférhandlingar eller eljest
ar pa obestand, eller

15.2.2 Saljarens egendom belastas av en inteckning som tas i mat, eller om
en forvaltare av Séljarens egendom utses, eller

15.2.3 Séljaren upphor eller riskerar att upphora, att bedriva verksamheten,
eller

15.2.4 Koparen har anledning att anta att nagon av de ovan namnda
handelserna ar pa vag att intraffa och meddelar Séljaren om detta.

15.3 Koparens rattigheter och remedier galler utéver och paverkar inte
Ovriga rattigheter och remedier vilka foljer av Bestallningen, inklusive
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Koparens ratt att tillata Séljaren att fortsatta arbeta och krava ersattning
eller aterstallande av Saljaren for den forlust eller skada Képaren lider pa
grund av att Séljaren agerat bristfalligt eller for sent.

UPPSAGNING TILL KOPARENS FORMAN

16.1 Uppsagning skall inte befria parterna fran ansvar pa grund av
avtalsbrott eller med hansyn till rattigheter och skyldigheter grundade pa
forpliktelser vilka uppkommit fore uppsagningen.

16.2 Koparen skall ha ratt att nar som helst, helt eller delvis, séga upp
Bestallningen genom meddelande till Saljaren. Séljaren skall med undantag
for vad som anges i meddelandet om uppsagning upphdra med att fullgora
forpliktelser roérande Bestallningen. Vid en sadan uppsagning kommer
Koparen att gora utbetalningar till Saljaren (vilka kommer utgora slutlig och
fullstandig reglering av alla krav Séljaren har gentemot Koparen till féljd av
uppsagningen) for allt arbete som tillfredsstéllande utforts fram till dagen
for uppsagningen. Utbetalningen skall omfatta kostnader for allt material,
vilka ratteligen anskaffats av Saljaren for att inga i det arbete som skall
utforas enligt Bestéllningen.

16.3 Séljaren ar skyldig att vidta samtliga rimliga atgarder for att minska
kostnader som uppkommer med anledning av uppsagningen.

VERKTYG

17.1 Alla sarskilda praglingsstamplar, myntstamplar, pappersstampel,
matriser, former, stanser, pressar, verktyg, formar, monster, jiggar, foremal
och all annan egendom som Koparen ldmnar till Saljaren eller som
inforskaffas sarskilt for att anvdandas vid genomférandet av Bestallningen
skall vara och forbli Kbparens egendom, avlagsnas pa Képarens uppmaning,
anvandas exklusivt for Képarens Bestéllning, innehas av Séljaren pa egen
risk, och skall, da egendomen befinner sig i Séljarens forvar eller under
Séljarens kontroll, vara forsakrad av Séljaren pa Séljarens bekostnad till ett
belopp som motsvarar ersattningskostnaderna. Eventuell forlust skall
ersattas av Saljaren. Séljaren skall halla Koéparen fri fran ansvar och
skadeslos for forlust, skada och kostnader, som adras Koparen genom
ansprak fran Séljarens anstéllda, agenter eller konsulter pa grund av
kroppsskada eller dodsfall da egendomen befinner sig i Saljarens vard,
férvaring eller kontroll.

KOSTNADSFRITT MATERIAL

18.1 Da Koparen tillhandahaller material kostnadsfritt for att anvandas i
Bestdllningen skall sadant material anvandas sparsamt och eventuellt
overskott redovisas till Képaren och bortskaffas i enlighet med dennes
instruktioner. Avfall, forlust eller skada pa denna typ av material vilket beror
pa felaktig hantering eller underlatenhet att halla materialet i gott skick
skall erséattas pa Saljarens bekostnad och ersattningsmaterialet skall vara av

likvardig  kvalitet och i enlighet med Ko&parens specifikation.
Ersattningsmaterialet skall daven godkdnnas av Koparen.
IMMATERIELLA RATTIGHETER

19.1 Alla specifikationer vilka Koparen tillhandahaller eller Séljaren
producerar at Képaren, i anslutning till dennes Bestallning skall, tillsammans
med upphovs-, monster eller andra immateriella rattigheter dari, vara
Koparens exklusiva egendom. Séljaren far inte lamna ut specifikationer av
detta slag till nagon tredje part. Detta galler inte i den utstrackning
specifikationen ar eller blir allmant kand forutan Saljarens forskyllan
eller om det kravs enligt lag, forutsatt att Saljaren till Koparen omedelbart
meddelar Képaren om sadana lagliga krav och samarbetar i Kdparens forsok
att forvarva ett undantag eller en begrénsning av sin skyldighet att
uteldmna sadan information, eller for att kunna fullfolja Bestdliningen,
varvid en tredje part skall bli bunden av en sekretess skyldighet
motsvarande den som foljer av dessa villkor. En specifikation enligt ovan far
endast anvandas av Saljaren i den utstrackning det har till syfte att uppfylla
Séljarens forpliktelser i Bestallningen.

19.2 Anlitar Képaren Séljaren for att ta fram en design, specifikation eller
ritning i samband med Koparens Bestallning skall Saljaren fullstandigt
overlata samtliga upphovsratter och andra immateriella rattigheter som
uppstar i samband med arbetet till Koparen och det bolag som arbetet
utfors at. Saljaren samtycker till att skriva under samtliga handlingar som
kan komma att kravas for att sdkerstdlla eller garantera Koparens fulla
dganderatt till upphovsratt- och/eller andra immateriella rattigheter
kopplade till arbetet.

19.3 Alla upphovsrétter eller andra immateriella rattigheter vilka uppstar ur
det arbete Séljaren utfor (utover de monsterratter som anges under 19.1)
skall tillfalla Kbparen och Saljaren forbinder sig att skriva under samtliga
handlingar och vidta alla nodvéandiga atgarder i Ovrigt for att sakerstélla att
Koparen tillerkdnns samtliga rattigheter vilka omfattas av denna punkt.

19.4 Séljaren garanterar att dennes arbete kommer att vara originellt, inte
kommer att inkrékta pa tredjemans rattigheter, att rattigheterna inte
tidigare har tilldelats annan, licensierats till annan eller pa annat satt ar
belastade.

KONFIDENTIELL INFORMATION



20.1 Om Koparen avslojar eller ger Séljaren tillgéng till forskning, utveckling,
tekniska, ekonomiska eller andra affarshemligheter eller "know-how" av
konfidentiell karaktdr, oavsett om de ar i skriftlig form eller inte, skall
Séljaren inte anvanda eller avsléja sadan information till nagon annan,
person eller foretag, utan foregaende skriftligt medgivande fran Koéparen.
Pa Koparens begdran, kommer Séljaren att underteckna Koparens
standardiserade sekretessavtal.

20.2 Alla Koparens, Koparens kunders eller andra leverantérers forskning,
utveckling, teknik, tillverkning, ekonomiska eller andra affarshemligheter
eller know-how av konfidentiell karaktar skall alltid forbli Képarens,
Koparens kunders eller andra leverantérers egendom. Séljaren skall inte,
om inte annat skriftligen avtalats, ha ratt att anvdanda sadan information for
att utveckla eller anséka om immateriella rattigheter, rattigheter till patent,
monster, affarshemligheter, upphovsratter, databaser, know-how eller
andra, registrerade eller oregistrerade, inklusive ansokningar eller former
av skydd med motsvarande eller liknande effekt som nagon av dessa
rattigheter nagonstans i varlden.

ANDRINGAR

21.1 Koparen far genom skriftligt meddelande eller genom att &ndra
Bestallningen gora andringar i Bestallningen, inklusive andringar i avtalade
kvantiteter, specifikationer, ritningar, eller leveransdag(ar). Saljaren skall
utféra alla andringar/variationer av det arbete som Koparen kraver av
denne utan dréjsmal. Séljaren skall omgaende och skriftligen meddela
Képaren om den rimliga inverkan som andringen/variationen har pa pris
och leveransdatum; en rattvis justering skall goras, i den man det bedéms
noédvandigt av Képaren. Yrkande om justering skall ske skriftligen och inom
30 dagar fran det att meddelande om andring i Bestallning gjordes.

21.2 Andrade villkor eller forutsattningar for koépet kraver skriftligt
godkannande fran Koparen. Agerande fran Koparens sida i strid med
avtalade villkor skall inte innebédra ett upphédvande av dem, utan Koparen
skall fortsatta ha ratt att aberopa samtliga i avtalet stipulerade villkor.
Koparen skall ha ratt att forlita sig pa uttalanden och garantier fran
Séljarens anstallda eller agenter.

21.3 Séljaren skall pa egen bekostnad utféra nodvandiga andringar vilka har
uppstatt till foljd av en handling, underlatenhet eller annan forsummelse pa
Séljarens sida.

FORCE MAIEURE

22.1 Pall ska under inga omstandigheter bara nagot ansvar for
kontraktsbrott relaterat till underldtenhet att utféra eller undermalig
prestanda orsakad av extremt vader, naturkatastrof, brand, olycka eller
annan oforutsedd handelse; strejk, lockout eller annan personalbrist eller
annan personalstorning; lasa ner, bojkott, embargo eller tariff; terrorism,
krig eller krigsforhallanden eller civil storning eller upplopp; brist pa
offentliga eller privata telekommunikationsnat; forsening av transportérer
eller annan storning i industri, jordbruk eller transport; avbrott i normala
forsorjningskallor; epidemier, pandemier, infektion, sjukdom eller karantéan;
lagstiftning eller statlig intervention; eller ndgon annan situation utanfor
Palls rimliga kontroll ("Force Majeure"). Pall ska vara undantagen fran
prestanda och dess prestanda ska anses vara avstangd under
omstédndigheten eller omstandigheterna och under en rimlig tid darefter
ska den anses vara forsenad eller justerad i enlighet darmed.
UNDERLEVERANTORER

23.1 Koparens Bestallningar far utféoras endast av Saljaren och ingen
outsourcing, legotillverkning eller annan 6verféring av skyldigheten att
utfora Bestéllningen till annan ar tilladten utan skriftlig 6Gverenskommelse
mellan Koéparen och Séljaren. Inga uppdrag eller avtal med
underleverantorer (dven saddana vilka ingatts med Koparens samtycke) skall
befria Séljaren fran forpliktelser vilka foljer av Bestéllningen. Outsourcing,
legotillverkning eller annan o6verféring av utférandet utan skriftligt
godkannande fran Képaren skall vara ogiltigt.

KRAV

24.1 Alla kostnader, skador eller utgifter vilka Séljaren orsakat Képaren far
Koparen dra av fran utestdende betalningar gentemot Séljaren eller kréva in
via rattsliga atgarder eller pa annat satt.

PASSIVITET

25.1 Koparens underlatenhet att utkrdva att Saljaren strikt foljer
instruktioner i Bestallningen eller dessa villkor ar inte mojligt att tolka som,
eller anvanda som ett led i en tolkning vilken gor gallande att, Saljaren
frangatt dessa krav infor framtiden.

AVTALETS FULLSTANDIGA REGLERING

26.1 Koparens Bestallning, dessa villkor, specifikationer och varje avtal som
undertecknas av Saljaren och Koparen i samband med en Bestdllning
(inklusive alla sekretessavtal) utgér parternas avtal i sin  helhet.
Bestammelserna i avtalet kan inte andras eller upphavas muntligen.
Parterna &r aldrig bundna av andringar eller upphavanden forran de ar
skriftligt undertecknade av for parterna behoriga ombud.
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26.2 Alla bestammelser i dessa villkor och i Bestdllningen som anger
parternas utfastelser, garantier, skadeersattningsskyldigheter,
sekretessataganden och konkurrensklausuler, alla skyldigheter vilka
uppstatt fore en uppsdgning av en Bestdllning och de allmanna
bestammelserna hari skall fortsatta att gélla trots uppsagning eller installd
Bestallning. De skall dven fortsatta att gélla efter Bestallningens utgang.
26.3 Skulle ett fel, en underlatenhet, brist, oklarhet eller motsattning
uppsta inom olika delar av Bestdllningshandlingarna eller mellan
Bestallningshandlingarna och gallande ratt, skall Saljaren omedelbart
skriftligen underratta Koparen att sa ar fallet. Séljaren skall inte fortsatta
med den delen av sina skyldigheter vilka paverkas av tvetydigheten foérran
skriftligt fortydligande i fragan har lamnats av Koparen. Merkostnader vilka
uppstar for endera part till foljd av Séljarens underlatenhet att meddela
Koparen skall Séljaren ensamt sta for.

TILLAMPLIG LAG OCH TVISTELOSNING

27.1 Utformningen, giltigheten och utférandet av en Bestallning skall
avgoras i enlighet med materiell svensk ratt och parterna ar 6verens om att
tvister skall hanskjutas till svenska domstolar som skall ha exklusiv
jurisdiktion.



